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lich entstelll. Miraeus, Opp. diplomatica I, 266 combinirt an-
fangs A mit B, folgt dann aber nur A1), Setzte Chapeaville
das Incarnationsjahr dem Datum ungehérig zu, so Lisst Miraeus
das ganze Datum fort. Gachard?) hat nur B in Diisseldorf ge-
sehen und hilt es fiir ein Original. De Noue verwirft frei-
lich B in seinem #Husserst wenig bekannten Buch Etudes hi-
storiques sur Pancien pays de Stavelot et Malmedy, Liittich 1848,
aber er ist durchgehend hyperkritisch gegen Ig’apstbullen und
sein einer Grund schliigt alﬁein nicht durch.

Es ist nothig, beide Texte hier folgen zu lassen. Das Ab-
weichende in B hebe ich so weit thunlich durch Cursivschrift
hervor:3)

A.

LEO EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI THEO-
DERICO ¢) religioso abbati venerabilis monasterii sancti PETRI
sanctique EM%CLI Stabulao positi tuisque successoribus per-
petuam in Domino salutem,

Cum summe apostolice dignitatis apex in hoc divini pro-
spectus nitore dinoscitur prefulgere, siin exercendis Dei laudi-
bus sui impensius studebit laboris exhibere certamen, ob hoc
debita nos eiusdem apostolice pastoralis compellit sollicitudinis
cura, qugque ad stabilitatem piorum pertinere dinoscuntur loco-
rum ubertim promulgare et apostolice institutionis censura con-
firmare. - Igitur quia postulasti frater a nobis, quatinus mona-
sterias) in honore®) sancti PETRI constructa, id est Stabulaus
ac Malmundarium, sita in?) saltu Ardennensi privilegio nostrae
auctoritatis muniremus, et quia iusta visa est nobis petitio tua,
assensum prebentes per huius nostri apostolici privilegii con-
stitutum sanccimus atque decernimus secundum antiquorum
edicta regum, id est Sigeberti, Clodovei ac Dagoberti, qui et
eorumdem constitvtores fuere monasteriorum; nec non et im-
peratorum, Karoli, Lodvici et Ottonis augustorum, ut loca #)
vel ville aut lE:')lssessiones, que a regibus, imperatoribus ceteris-
que bonis ®) christianis prefatis sanctis locis largita atque oblata

1) Die Drucke von Chapeaville und Miraeus bringen Binterim (Bulle
Leo’s IX fiir Hermann v. Céln) zu dem Schluss, dass hier nur Verstiimme-
lungen von B vorliegen.  2) Mémoires de ’Acad. de Bruxelles Tom. XXI.
1848,  8) Meine Abschrift der beiden Urkunden ist spiter in freundlichster
Weise auf dem Diisseldorfer Archiv einer nochmaligen Collation unterzogen
worden. 4) Soweit die erste in Uncial geschriebene Zeile; die 2 letzten
Buchstaben CO, da es an Platz fehlt, klein neben dem J. 6) Orig.:
monasterii. 6) in honore (n mit untergeschriebenem o) ist tiber monast.
iibergeschrieben. 7) in fehlt im Orig. 8) ut loca kaum lesbar.
9) bonis kaum lesbar,



